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462335-2026 - Mise en concurrence

Pologne - Logiciels et systémes d'information — Dostawa licencji bazodanowych Oracle lub
réwnowaznych wraz ze wsparciem na okres dwoéch lat

OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bank Gospodarstwa Krajowego
Adresse électronique: SekretariatDZK@bgk.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa licencji bazodanowych Oracle lub rownowaznych wraz ze wsparciem na okres
dwach lat
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa licencji bazodanowych Oracle lub
réwnowaznych wraz ze swiadczeniem wsparcia na okres dwdch lat.
Identifiant de la procédure: 6631a7bb-7a62-4451-9172-cdf66a071781
Identifiant interne: DZK/49/D1/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Aleje Jerozolimskie 7
Ville: Warszawa
Code postal: 00-955
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine rozporzgdzenie o
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQ”, informuje, ze: 1)
administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Bank Gospodarstwa Krajowego (,BGK”
lub ,Bank”), Aleje Jerozolimskie 7, 00-955 Warszawa; 2) kontakt z Inspektorem Ochrony
Danych mozliwy jest pod adresem e-mail: iod@bgk.pl; 3) Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z przedmiotowym
postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego; 4) odbiorcami Pani/Pana danych
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osobowych bedg osoby lub podmioty, ktorym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 8 oraz art. 74 ustawy Pzp; 5) Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, co najmniej przez okres 4 lat od dnia
zakonczenia postepowania o udzielenie zamowienia oraz przez okres niezbedny w celu
dochodzenia ewentualnych roszczen, a jezeli czas trwania umowy przekracza 4 lata, okres
przechowywania obejmuje caty czas trwania umowy lub dtuzej tj. w okresie istniejgcego po
stronie Administratora obowigzku zwigzanego z przechowywaniem dokumentacji dla celow
kontroli, lub wynikajgcym z powszechnie obowigzujgcych przepiséw prawa, w tym w
przypadku zamowienia finansowanego lub wspétfinasowanego ze srodkéw Unii Europejskiej
(UE) — z przepisow i/lub wytycznych dotyczacych okresu przechowywania dokumentow dla
projektéw finansowanych lub wspétfinansowanych ze srodkéw UE; 6) obowigzek podania
przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana dotyczgcych jest wymogiem
ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z
ustawy Pzp; 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg
podejmowane w sposob zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) posiada Pani
/Pan: — na podstawie art. 15 RODO prawo dostepu do Pani/Pana danych osobowych
dotyczgcych postepowania; — na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana
danych osobowych; — na podstawie art. 18 RODO prawo zgdania od administratora
ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem przypadkow, o ktérych mowa
w art. 18 ust. 2 RODO *; - prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, ze przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych
narusza przepisy RODO; 9) nie przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub
e RODO prawo do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych
osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; — na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu,
wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana
danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. * Wyjasnienie: prawo do ograniczenia
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia
korzystania ze Srodkéw ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub
prawnej, lub z uwagi na wazne wzgledy interesu publicznego Unii Europejskiej lub panstwa
cztonkowskiego.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2
ustawy Pzp
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt. 3, art. 109 ust. 1 pkt 1
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp

Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt. 1, art. 108 ust. 1 pkt. 4
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 109 ust. 1 pkt 1

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4

Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4

Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa licencji bazodanowych Oracle lub réwnowaznych wraz ze wsparciem na okres
dwaoch lat
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa licencji bazodanowych Oracle lub
rownowaznych wraz ze Swiadczeniem wsparcia na okres dwaoch lat.
Identifiant interne: DZK/49/D1/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48000000 Logiciels et systémes d'information

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Polska (Warszawa i dodatkowe regiony)
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Polska (Warszawa i dodatkowe regiony)

5.1.3. Durée estimée
Durée: 379 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I. 1. Stosownie do brzmienia art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania wyklucza
sie: 1) Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) Wykonawce,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji, w sprawie wpisu na liste, rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) Wykonawce, ktérego jednostkg
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dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 2. Wykluczenie
wskazane w ust. 1 nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w tym ustepie. 3.
Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie ust. 1, ktére w okresie tego
wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub dopuszczenie do udziatu w
konkursie lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub w
konkursie, podlegajg karze pienieznej. Kare pieniezng naktada Prezes Urzedu Zamodwien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000,00 zt. 4. W dniu 8 kwietnia 2022 r.
Rada Unii Europejskiej przyjeta rozporzgdzenie (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 5.4.2022, str.
1), ktére ustanawia ogdlnounijny zakaz udziatu rosyjskich wykonawcéw w zaméwieniach
publicznych i koncesjach udzielanych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Na mocy
art. 1 pkt 23 rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zostaty
dodane przepisy art. 5k w nastepujacym brzmieniu: "Zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art.
10 ust. 8,910, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f)
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) osdéb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; ¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 6. Rozporzadzenie 2022/576 ma zasieg ogolny i obowigzuje
bezposrednio we wszystkich panstwach cztonkowskich. 7. Zamawiajgcy odrzuca oferte
Wykonawcy wykluczonego z postepowania (art. 226 ust. 1 pkt 2) lit. a) ustawy Pzp). Il. 1. W
celu potwierdzenia , ze oferowane dostawy i ustugi spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego
wymagania w OPZ, Zamawiajgcy zgda ztozenie wraz z ofertg nastepujgcych dokumentow: 1)
Oswiadczenia Wykonawcy, ze podmiot ktéry realizowac bedzie dostawe licencji posiada
aktualny status autoryzowanego partnera producenta oferowanego Oprogramowania, ktore
jest przedmiotem niniejszego zamowienia. Wzor Oswiadczanie stanowi zatgcznik nr 11 do
SWZ. 2) Wykonawca oferujgcy rozwigzanie réwnowazne do licencji oprogramowania Oracle
zobowigzany jest do ztozenia wraz z ofertg szczegotowych dokumentdéw pozwalajgcych na
ocene czy oferowane przez Wykonawce rozwigzanie rownowazne spetnia wymagania
funkcjonalne i techniczne opisane przez Zamawiajgcego w OPZ w szczegdlnosci certyfikatow,
specyfikacji technicznej, opisu itp., ktére muszg by¢ przypisane do poszczegdlnych
funkcjonalno$ci opisanych przez zamawiajgcego w OPZ oraz na tyle szczegétowe by
umozliwiaty Zamawiajgcemu ocene spetnienia czy zaproponowane wymaganie jest
réwnowazne. lll. Zamawiajgcy wymaga przed podpisaniem umowy whniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. 1. Zamawiajgcy ustalit wysokos¢ zabezpieczenia nalezytego
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wykonania umowy (dalej: zabezpieczenie), na sume stanowigcg 0,5% ceny catkowitej podanej
w ofercie (j. ceny brutto). 2. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako
najkorzystniejsza, zobowigzany jest do wniesienia cato$ci zabezpieczenia w terminie 3 dni
przed zawarciem umowy, na peten okres jej obowigzywania. 3. Zabezpieczenie moze byc¢
wnoszone, wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdza — przelewem na rachunek Zamawiajgcego prowadzony w mBank S.A. nr konta 57
1140 0000 0000 5580 6100 2004; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej
kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym Zze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. W przypadku wniesienia
wadium w pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet
zabezpieczenia. 5. W przypadku, gdy zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, bedzie
wnoszone w formie innej niz pieniezna, Zamawiajgcy, w celu analizy prawnej, wymaga
przedstawienia projektu dokumentu stanowigcego to zabezpieczenie oraz zastrzega sobie
prawo do wnoszenia do niego modyfikacji, przed wyznaczonym terminem podpisania umowy.
Ponadto taki dokument musi by¢ ustanowiony zgodnie z prawem polskim i podlega¢ prawu
polskiemu oraz musi zawiera¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty gwarantowanej sumy
zabezpieczenia na rzecz Zamawiajgcego bezwarunkowo, nieodwotalnie i na pierwsze
pisemne zgdanie Zamawiajgcego, jezeli zaistniejg przestanki do zabezpieczenia roszczen
Zamawiajgcego w stosunku do Wykonawcy. 6. Jezeli zabezpieczenie wniesiono w pienigdzu,
Zamawiajgcy przechowuje je na oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiajgcy zwraca
zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku
bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego
rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy. 7.
Zwrot zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostat okreslony w art. 453 ustawy Pzp.
IV. 1. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, zobowigzany jest
do dostarczenia Zamawiajgcemu, najpézniej w terminie 3 dni przed zawarciem umowy o
wykonanie zamowienia, nastepujgcych dokumentéw i informacji: 1) dowodu potwierdzajgcego
whiesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w petnej wysokosci na caty okres jej
obowigzywania; 2) polisy ubezpieczeniowej OC wraz z OWU i potwierdzeniem optacenia
sktadki. 2. Niespetnienie przez Wykonawce wymogow opisanych w ust. 3 spowoduje
niemoznos¢ zawarcia umowy z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy. 3. W przypadku,
gdy zostanie wybrana oferta ztozona przez Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zgdania przed zawarciem
umowy w sprawie zamowienia publicznego kopii umowy regulujgcej wspotprace tych
Wykonawcéw. 4. Zamawiajgcy moze wymagac przed podpisaniem umowy dostarczenia przez
Wykonawce: 1) szczegotowej oferty cenowej w rozbiciu na jej poszczegolne sktadniki; 2)
informaciji dotyczgcych sytuacji finansowej Wykonawcy i jego dziatalnosci, na potwierdzenie
zapisow zawartych w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych zatgcznik nr 2
do SWZ.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critere de sélection: 1. Warunek dotyczgcy doswiadczenia Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, iz w okresie ostatnich 5 (pieciu) lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, nalezycie wykonat — a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonuje nalezycie co najmniej 2 (dwa) zaméwienia polegajgce na dostawie
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oprogramowania lub swiadczeniu ustug serwisu oprogramowania Oracle lub rownowaznego, o
wartosci co najmniej 700 000,00 PLN brutto kazde. W przypadku, gdy przedmiotem
zamowienia sg $wiadczenia powtarzajgce sie lub ciggte Zamawiajgcy dopuszcza nie tylko
zamowienia wykonane (tj. zakonczone), ale réwniez wykonywane. W takim przypadku
Zamawiajgcy wymaga, by cze$¢ zamowienia wykonana do terminu sktadania ofert spetniata
wymogi okreslone przez Zamawiajgcego w warunku. W przypadku, gdy warto§¢ zamowienia
zostata wyrazona w walucie innej niz PLN, Wykonawca zobowigzany jest do jej przeliczenia
na PLN przyjmujgc jako podstawe $redni kurs danej waluty opublikowany przez NBP (wg
tabeli A kursoéw srednich walut obcych) w dniu publikacji ogtoszenia o niniejszym zamowieniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jesli publikacja ogtoszenia o zamdwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nastgpi w dniu, kiedy NBP nie publikuje tabeli kurséw
Srednich, nalezy przyjac kurs z tabeli kurséw srednich, opublikowany w dniu najblizszym po
dniu publikacji ogtoszenia o zamoéwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena (C)
Description: W ramach niniejszego kryterium punkty zostang przyznane zgodnie z ponizszym
wzorem: "C =" "Cmin" /"Cb" x 100 pkt gdzie: C — liczba punktdéw oferty badanej w kryterium C
Cmin. — najnizsza sposrod oferowanych cen catosci zamowienia otrzymanych ofert Cb —
oferowana cena badanej oferty Maksymalna liczba punktéw mozliwa do uzyskania w ramach
niniejszego kryterium wynosi 100. Koncowy wynik powyzszego dziatania zostanie zaokraglony
do dwéch miejsc po przecinku.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bgk.eb2b.com.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://bgk.eb2b.com.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci
20 000,00 PLN (stownie: dwadziescia tysiecy ztotych ztotych 00/100). 2. Wadium wnosi sie
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
ustawy Pzp. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach, zgodnej z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp: 1) pienigdzu — przelewem na
rachunek Zamawiajgcego prowadzony w Banku Gospodarstwa Krajowego nr rachunku 62
1130 0007 0000 0000 1390 0619 z dopiskiem: ,wadium w postepowaniu DZK.49.DI1.2026”
UWAGA: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania
rachunku Zamawiajgcego. Potwierdzenie dowodu dokonania przelewu wadium zaleca sie
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dotgczy¢ do oferty; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)
poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Wadium
wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia musi spetniac¢ (oprocz elementéw wtasciwych dla
kazdej formy, okreslonych przepisami prawa) co najmniej ponizsze wymagania: 1)
beneficjentem gwarancji wadialnej jest: Bank Gospodarstwa Krajowego, Al. Jerozolimskie 7,
00-955 Warszawa. 2) oznaczenie (sygnature) postepowania; 3) musi obejmowac
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce
okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, bez potwierdzania tych okolicznosci; 4) z jej tresci
powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta lub poreczyciela do zaptaty catej
kwoty wadium; 5) musi by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze pisemne
Zzgdanie Zamawiajgcego; 6) termin obowigzywania gwarancji lub poreczenia nie moze by¢
krotszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest
dzien skfadania ofert); 7) w przypadku Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 ustawy Pzp), Zamawiajgcy wymaga aby gwarancja lub poreczenie
obejmowata swa trescig (tj. zobowigzanych w tytutu gwaranciji lub poreczenia) wszystkich
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia lub aby z jej treSci wynikato,
ze zabezpiecza oferte Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie oddzielenie zaméwienia
(konsorcjum). UWAGA: Oryginat gwaranciji lub poreczenia Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu w postaci elektronicznej, opatrzonej kwalifikowanym podpisem
elektronicznym przez wystawce gwarancji lub poreczenia, razem z ofertg. 5. Wadium
whiesione w pienigdzu przechowywane jest na nieoprocentowanym rachunku bankowym
Zamawiajgcego. 6. Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub wniesie w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp,
zostanie odrzucona. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Platforma Zakupowa Zamawiajgcego

Informations complémentaires: Odszyfrowanie i otwarcie ztozonych ofert nastgpi przy uzyciu
systemu teleinformatycznego — Platformy Zakupowe;.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procedures de recours: 1. Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow stawy Pzp, przystugujg
$rodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
Zamawiajacy byt obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 6. Odwotanie wnosi sie w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bank Gospodarstwa Krajowego
Numéro d’enregistrement: 000017319
Département: Departament Zakupow
Adresse postale: Al. Jerozolimskie 7 Tymczasowy adres do korespondencji: ul. Chmielna 73,
00-801 Warszawa Tymczasowy adres do korespondencji: ul. Chmielna 73, 00-801 Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 00-955
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat
Adresse électronique: SekretariatDZK@bgk.pl
Téléphone: +48224758048
Adresse internet: www.bgk.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://bgk.eb2b.com.pl/
Profil de 'acheteur: https://bgk.eb2b.com.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
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Télécopieur: (22) 458 78 00

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ced8dd27-0186-45e8-837e-829¢efe45a74e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/07/2026 11:44:11 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 462335-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026

462335-2026 Page 9/9


https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

